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CONSULTATION COUNTER FOR FOREIGN RESIDENTS
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*We offer multilingual information for living in Koshigaya such as:

- Japanese language classes

- How to separate and put out household waste

- Comprehensive disaster preparedness guidebook

- Koshigaya Messenger (monthly paper for foreign residents)

*There are staff who speak English, Filipino (Tagalog), Chinese and
Vietnamese. Online interpretation service is also available for

speakers of other languages.

LHE RS

XORERARA T AETE R B UL & P SR
- AT N A B A H =

+ UL ISR EE LI 90 207 ¥ BL S BT 1%

R (R SCRRGEBRAS T 435 B AR T

C R GERBEE) (M HBUR RS MERD, 55,
KAEZANE AT R KB T

BT AT UAXT RS SRR P OCUL L i

- BN AME R, AR R N S R 5S

Reception time: 9:00AM to 4:30 PM, weekdays
Where: Community Activity Support Section

(Koshigaya City Office Main Building, 3™ Floor)
Tel : 048-963-9114
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QUAY TU VAN DANH CHO NGU'O'l NWG'C NGOAI

NhF oz
¥ Cung cép cac thdng tin hiku ich trong cudc séng trong Thanh phé
- Gi&i thiéu cac lop hoc tiéng Nhat
- Hwéng dan cach phan loai va vt rac
- Cung cap “Tin nhén Koshigaya” (chtra nhidu théng bao hiru ich tir

Thanh phé)

- Cung cAp sach hwéng dan vé phong chéng thién tai, v.v...
¥ Tuw van cho cong dan nuwéc ngoai dang sinh séng tai Thanh phé
- C6 thé tw van bang Tiéng anh, tiéng Filipino, tiéng Trung va tiéng

Viét. Ngoai nhirng ngdn ngir dé, thi van cé thé tw van - trao dbi
thong qua may tinh bang.

CONSULTATION COUNTER FOR FOREIGN RESIDENTS
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*Magbibigay ng multilingwal na impormasyon na magagamit
habang nakatira Koshigaya tulad ng sumusunod:
- Japanese language classes
- Wastong pagtapon ng basura
- Gabay sa paghahanda sa kalamidad at iba pa
- Koshigaya Messenger (monthly paper for foreign residents)
*Kumonsulta sa opisina kung kinakailangan.
- May staff sa opisina na makapag salita ng wikang English,
Filipino (Tagalog), Chinese at Vietnamese. At may online
interpreter din maliban sa mga nabanggit na wika.

Thoi gian tiép nhan: 9:00 ~ 16:30; Th& 2 ~ Th& 6

Pja chi:  Phong hd tro hoat ddng ngwdi dan — Tang 3 —
Toa nha chinh — Toa nha van phong chinh phd —
Tda thi chinh Thanh phé Koshigaya

S6 dién thoai: 048-963-9114

Bukas: Lunes — Biyernes, 9:00am — 4:30pm

Saan: Community Activity Support Section
(City Hall Main Bldg. 3F)

Telepono: 048-963-9114




